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Magna PT B.Y. & Co. KG

M MAGNA
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Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. { Date: 7241427 [ 25.02.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

A2o288 oo

EALOL 688

Weights (gross/net)

Gross weight 442,680 KG Net weight 346,080 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 (550724445 560 PC 346,080 KG
Hub System 3rd/5th Gear cp!
Customer article number: 0550724445Position

800001 TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R '

200003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

200004 TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B086 DKG

ferms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE+MAGEL S.rl.
ACCEVTAZIONE MERCE

Quantrta dick-arata: %@

Quantits effcttiva:

Tipe Imbullagyio;

Quantita Imballi;

Conformita alle schede d'imballo: ﬁ
Data controllo: g?/@?/?t

ata
Firma

Magna PT B.V. & Co. KG 3 ; Kommanditgeselischaft mit Sitz in

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

KU INE+NAGEL s,

Via dei dic;

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
GeschafisfGhrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

Z MAR 2021

min, snc- 70026 Madugno (BA)

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Magna PT B.\. & Go. KG

Werk Bad Windsheim
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz einer
gegentefllgen Abmachung den Bestim-
mungan des Ubserelnkommens liber den
Beftrderungsvartrag im Intematlonaten
StraBangliterverkehr (CMA).

Ce transport 5t soumls, nonobstant
toute clause contralre, 3 [a Con-
vention refalive au conlirat de trans-
port Intemational de marchandises
par routs (CMR).

Burgbernheimer Strafe 5
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Frachiflhrer [Name Anschﬂﬂ Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweifzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigshurg
www.schweitzer-spedition.de
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Ort/Lau Magna v 0. KG
Land/Pays Werk B‘a!d Wlndéhelm 18 rbehalte und Bemeriwungen der sl;r%%l'él{egrer
Datum/Data /
theimer Stendo & Th . " " ——
. e freight forwarder as mentioned in box 18 confirms with its
5 B %z@:ﬁgn‘fs%m;";::‘e 91438 Bad Windsheim :

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. an behalf of the business as
mentioned in box 2 to the place of destinabon in box 3.
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